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KOMPAKTNY RUCNY FUKAR

DCV100

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si naradie znacky DEWALT. Roky skusenosti, dokladny vyvoj vyrobkov a inovacie vytvorili
zo spolo¢nosti DEWALT jedného z najspolahlivejSich partnerov pre pouzivatelov profesionalneho

elektrického naradia.

Technické udaje

DCV100

Napéjacie napatie \ 18
Typ 1
Typ akumulatora Li-lon
Viykon W 265
Maximalny prud vzduchu m3/min 2,8
Otacky naprazdno ot./min 0-18 000
Rychlost prudiaceho vzduchu km/h 290
Hmotnost' (bez akumulatora) kg 1,3
Hodnoty tykajuce sa hlucnosti a vibracii (priestorovy vektorovy sucet) podla normy EN 60745-1:

L, (Groved akustického tlaku) dB(A) 85

Ly (Groven akustického vykonu) dB(A) 96

K (odchylka uvedenej hodnoty tykajicej sa hluénosti) dB(A) 3

Hodnota vibracii ay, = m/s? <25

Odchylka K = m/s? 1,5

Velkost vibracii uvedena v tomto dokumente sa
merala podfla normalizovanych poZiadaviek, ktoré
su uvedené v norme EN 60745 a mdze sa pouzit
na vzajomné porovnanie jednotlivych naradi
medzi sebou. Tato hodnota sa méze pouzit na

predbezny odhad vibracii pésobiacich na obsluhu.

VAROVANIE: Deklarované hodnoty
A vibracii sa vztahuju na urcené
Standardné pouzitie tohto naradia.
Ak je v8ak naradie pouZité na
rézne aplikacie s rozmanitym
prislusenstvom alebo ak sa vykonava
Jjeho nedostato¢na udrzba, velkost
vibracii méze byt odliS$na. Tak sa
mobZe pocas celkového pracovného
¢asu znacne prediZit ¢as pésobenia
vibracii na obsluhu.

Odhad miery pésobenia vibracii
na obsluhu by mal taktiez pocitat’
s Casom, kedy je naradie vypnuté
alebo kedy je v chode naprazdno
a nevykonava Ziadnu pracu. Pocas
celkového pracovného Easu sa tak

moZe cas pbsobenia vibracii na
obsluhu znacne skratit.

Zistite si dalSie doplnkové
bezpecnostné opatrenia, ktoré chrania
obsluhu pred ucinkom vibracii, ako su:
udrzba naradia a jeho prislusenstva,
udrZovanie ruk v teple, organizacia

spésobu prace.
Akumulator DCB140 DCB141 DCB142
Typ akumulatora Li-lon Li-lon Li-lon

Napajacie napatie V 14,4 14,4 14,4

Kapacita Ah 3,0 15 4,0
Hmotnost kg 0,53 0,30 0,54
Akumulator DCB143 DCB144 DCB145

Typ akumulatora Li-lon Li-lon Li-lon

Napajacie napatie V 14,4 14,4 14,4

Kapacita Ah 2,0 5,0 1,3

Hmotnost kg 0,30 0,52 0,30




Akumulator DCB180 DCB181 DCB182 Nabijacka DCB115
Typ akumulatora Li-lon Li-lon Li-lon Napétie siete \ 230
Napajacie napatie V 18 18 18 Typ akumulatora 10,8/14,4/18 V Li-lon
Kapacita Ah 3,0 1,5 4,0 Priblizny ¢as min 25 (1,3 Ah)30 (1,5 Ah)40 (2,0 Ah)
Hmotnost kg 064 0,35 0,61 nabijania
akumulatora 55 (3,0 Ah)70 (4,0 Ah) 90 (5,0 Ah)
Akumulator DCB183/B DCB184/B DCB185 Hmotnost kg 05
Typ akumulatora Li-lon Li-lon Li-lon -
Y o Poistky:
Napgjacie napatie V 18 18 18 Eurd Naradie 220V 10A 2iacei sief
Gpacla v 20 50 1a oo NdeX0V T0Avnapdace sl
- elka Britania aradie v zéstrcke
Hmotnost kg 0,40/0,45 0,62/0,67 0,35 airsko privodného kabla
Nabijack: DCB1 . - « .
abijacka CB105 Definicia: Bezpeénostné
Napétie siete Vv 230 okvn
Typ akumulatora 10,8/14,4/18 V Li-lon p_”_ yny o o }
Priblizny cas min 25 (1,3AN)30 (1,5 Ah)40 (2,0 Ah)  NizSie uvedené definicie opisuju stupeit
nabijania zavaznosti kazdého oznacenia. Precitajte si
akumulatora 55 (3,0 Ah) 70 (4,0 Ah)90 (5,0 Ah)  pozorne navod na obsluhu a venujte pozornost
tymto symbolom.
Hmotnost kg 0,49 L .
NEBEZPECENSTVO: Oznacuje
Nabijacka DCB107 bezprostredne hroziacu rizikovu
Napétie siete v 230 situéciq, ktoréi ak jej _nie j’ev zabranené,
- - povedie k spdsobeniu vazneho
Typ akumulatora 10,8/14,4/18 V Li-lon alebo smrtelného zranenia.
Prlblliny ¢as min 60 (1,3 Ah)70 (1,5 Ah)90 (2,0 Ah) VAROVANIE: Oznaéuje potenciéine
nabljamg 140 185 240 A rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej
akumulatora (3,0Ah) (4,0Ah) (5,0Ah) nezabréani, méze viest k vaznemu
Hmotnost kg 0,29 alebo smrtelnému zraneniu.
UPOZORNENIE: Oznacuje
Nabijacka DCB112 potencialne rizikovu situaciu, ktora,
Napétie siete Vv 230 ak sa jej nezabrani, méze viest’
Typ akumulatora 10,8/14,4/18 V Li-lon ’z‘ r’;:’ﬁ’:" alebo stredne vaznemu
Prltt))’I'lzny ¢as min 40 (1,3 Ah)45 (1,5 Ah)60 (2,0 Ah) POZNAMKA: Oznacuje postup
napljania 90 120 150 nesuvisiaci so spésobenim
kumulatora . ; ; 5
a (3,0Ah) (4,0Ah) (5,0 Ah) zranenia, ktory v pripade, Ze sa mu
Hmotnost kg 0,36 nezabrani, méze viest' k poSkodeniu
zariadenia.
Nabijacka DCB113 L L
Napétie siete v 230 Upozqrm,//e na’I’IZIkO trazu
elektrickym pradom.
Typ akumulatora 10,8/14,4/18 V Li-lon
Priblizny cas min 30 (1,3 Ah)35 (1,5 Ah) 50 (2,0 Ah) & Upozorriuje na riziko vzniku poZiaru.
nabijania 70 100 120
akumulatora (3,0Ah)  (4,0Ah) (5,0 Ah)
Hmotnost kg 0,4




ES Vyhlasenie o zhode v ramci
EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

CEr

KOMPAKTNY RUCNY FUKAR
DCV100

Spolo¢nost DEWALT tymto vyhlasuje, Ze tieto
vyrobky popisované v ¢asti Technické udaje
spifiaju poZiadavky nasledujdcich noriem:
2006/42/ES, EN 60745-1:2009+A11:2010.

Tieto vyrobky spifiaju aj poziadavky smernic
2004/108/EC (do 19. 4. 2016), 2014/30/EU

(od 20. 4. 2016) a 2011/65/EU. Dalsie informéacie
VVam poskytne zastupca spolo¢nosti DEWALT na
nasledujucej adrese alebo na adresach, ktoré su
uvedené na zadnej strane tohto navodu.

Niz8ie podpisana osoba je zodpovedna za
zostavenie technickych udajov a vydava toto
vyhlasenie v zastupeni spolo¢nosti DEWALT.

N e

Markus Rompel

Riaditel technického oddelenia
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Germany

15.10. 2015

VAROVANIE: Z dévodu obmedzenia

@ rizika zranenia si precitajte tento
navod na obsluhu.

VSeobecné bezpecnostné
pokyny na pracu s elektrickym
naradim

VAROVANIE! Precitajte si

vSetky bezpecnostné pokyny

a bezpecénostné vystrahy.

Nedodrzanie uvedenych varovani

a pokynov méze viest' k trazu

elektrickym prudom, poZiaru

a vaznemu zraneniu.

VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA
A POKYNY USCHOVAJTE NA BUDUCE
POUZITIE.

Termin ,elektrické naradie” vo vsetkych
upozorneniach odkazuje na Vase naradie
napéjané zo siete (je vybavené privodnym
kablom) alebo naradie napajané akumulatorom
(bez privodného kabla).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISKU

a) Udrzujte pracovny priestor v Cistote
a dobre osvetleny. Prepineny
a neosvetleny pracovny priestor méze viest’
k spésobeniu trazov.

b) Nepracujte s elektrickym naradim vo
vybusnom prostredi, ako su napriklad
priestory s vyskytom horlavych
kvapalin, plynov alebo prasnych latok.
V elektrickom naradi dochadza k iskreniu,
ktoré moéze spbsobit’ vznietenie horlavého
prachu alebo vyparov.

c) Priprdci s naradim zaistite bezpeénu
vzdialenost’ deti a ostatnych oséb.
Rozptylovanie méze spésobit’ stratu
kontroly nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zdstrcka privodného kabla naradia
musi zodpovedat’ zasuvke. Zastrcku
nikdy Ziadnym spésobom neupravujte.
Nepouzivajte pri uzemnenom
elektrickom ndradi Ziadne upravené
zastrcky. Neupravované zastrcky
a zodpovedajuce zasuvky znizuju riziko
vzniku drazu elektrickym pradom.

b) Nedotykajte sa uzemnenych povrchoy,
ako su napriklad potrubia, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. Pri
uzemneni Vasho tela vzrasta riziko urazu
elektrickym pradom.

c¢) Nevystavujte elektrické naradie dazd'u
alebo vihkému prostrediu. Ak vnikne do
elektrického naradia voda, zvys$i sa riziko
urazu elektrickym pradom.

d) S privodnym kablom zaobchddzajte
opatrne. Nikdy nepouZivajte privodny
kabel na prendsanie alebo postvanie
naradia a netahajte zan, ak chcete
ndradie odpojit’ od elektrickej siete.
Zabrarite kontaktu kabla s mastnymi,
horucimi a ostrymi predmetmi alebo
pohyblivymi éastami. Poskodeny alebo
zapleteny privodny kabel zvySuje riziko
vzniku urazu elektrickym priadom.

e) Pri praci s ndradim vonku pouZivajte
predlZovacie kable uréené na vonkajsie
pouZzitie. PouZitie kabla na vonkajSie
pouZitie znizuje riziko urazu elektrickym
pradom.

f) Ak musite s elektrickym ndradim
pracovat’ vo vihkom prostredi, pouzite
napadjaci zdroj s pradovym chrani¢éom
(RCD). Pouzitie prudového chrani¢a (RCD)
znizuje riziko Grazu elektrickym pradom.

3) BEZPECNOST OBSLUHY

a) Zostairite stdle pozorni, sledujte, ¢o
vykonadvate a pri prdci s naradim




b)

)

d)

e)

f)

9)

pracujte s rozvahou. NepouZivajte
elektrické naradie, ak ste unaveni alebo
ak ste pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri
praci s elektrickym naradim mézZe viest

k vaznemu drazu.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vidy
pouZivajte ochranu zraku. Ochranné
prostriedky ako respirator, protiSmykova
pracovna obuv, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v prislusnych podmienkach,
Znizuju riziko poranenia osoéb.

Zabrarite nahodnému zapnutiu. Pred
pripojenim zdroja napétia alebo

pred vloZenim akumulatora a pred
zdvihnutim alebo prendsanim nédradia
skontrolujte, ¢i je vypina¢ v polohe
»vypnuté“. Prenasanie elektrického
naradia s prstom na vypinaci alebo
pripojenie naradia k napajaciemu zdroju,
ak je vypinac v polohe zapnuté, mbze
sposobit traz.

Pred zapnutim nadradia vzdy odstrarite
vSetky kl'uce alebo nastavovacie
pripravky. Nastavovacie kluc¢e ponechané
na naradi mézu byt zachytené rotujucimi
Castami naradia a mézu spésobit traz.
Neprekazajte sami sebe. Pri prdci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak je
umoznena lepsia kontrola nad naradim

v neoCakavanych situaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny
odev alebo Sperky. Dbajte na to, aby sa
Vase vlasy, odev a rukavice nedostali
do kontaktu s pohyblivymi ¢astami.
Volny odev, Sperky alebo dlhé viasy mézu
byt pohyblivymi dielmi zachytené.

Ak su zariadenia vybavené adaptérom
na pripojenie odsdvacieho zariadenia,
zaistite jeho sprdavne pripojenie a riadnu
funkciu. Pouzitie tychto zariadeni méze
zniZit nebezpecenstvo tykajuce sa prachu.

4) POUZITIE ELEKTRICKEHO NARADIA
A JEHO UDRZBA

a)

b)

)

Nepretazujte elektrické naradie.
Pouzivajte na vykondvanu pracu
spravny typ naradia. Pri pouZiti
spravneho typu naradia bude praca
vykonavana lepS$ie a bezpecnejSie.

Ak nie je mozné vypinac ndradia
zapnut’ a vypnut, s naradim nepracujte.
Kazdé elektrické naradie s nefunkénym
vypinacom je nebezpecné a musi sa
opravit.

Pred nastavovanim naradia, pred
vymenou prislusenstva alebo ak
ndradie nepouZivate, odpojte zastréku

d)

e)

f)

9)

privodného kabla od zdasuvky alebo

z ndradia vyberte akumulator. Tieto
preventivne bezpecnostné opatrenia
Znizuju riziko ndhodného zapnutia naradia.
Ak ndradie nepouZivate, uloZte ho mimo
dosahu deti a zabrarite tomu, aby bolo
toto naradie pouzité osobami, ktoré nie
s oboznamené s jeho obsluhou alebo
s tymto ndvodom. Elektrické naradie

Je v rukach nekvalifikovanej obsluhy
nebezpecné.

Vykonavajte udrzbu elektrického
ndradia. Skontrolujte vychylenie

alebo zablokovanie pohyblivych ¢asti,
poskodenie jednotlivych dielcov a iné
okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit’ chod
naradia. Ak je naradie poskodené,
nechajte ho opravit. Mnoho nehéd

byva spdsobenych zanedbanou tdrzbou
néaradia.

Rezné nastroje udrZujte ostré a cCisté.
Riadne udrZiavané rezné nastroje s ostrymi
reznymi ostriami st menej nachyiné na
zanaSanie necistotami a lepsie sa s nimi
pracuje.

Elektrické ndradie, prislusenstvo,
drziaky nastrojov atd’ pouZivajte podla
tychto pokynov a berte do tivahy
podmienky pracovného prostredia

a pracu, ktoru budete vykonavat.
Pouzitie elektrického naradia na iné

ucely, nez na aké je urc¢ené, méze byt
nebezpecné.

5) POUZITIEAKUMULATOROVEHONARADIA
A JEHO UDRZBA

a)

b)

)

d)

Nabijajte iba v nabijacke uréenej
vyrobcom. Nabijacka vhodna pre jeden
typ akumulatora méze pri vioZeni iného
nevhodného typu spésobit’ poZiar.
Pouzivajte vyhradne akumulatory
odporucané vyrobcom ndradia. PouZitie
inych typov akumulatorov méze spésobit’
vznik poZiaru alebo zranenie.

Ak akumulatory nepouZzivate, ulozte

ich mimo dosahu kovovych predmetov,
ako su kanceldrske sponky na papier,
mince, kl'uce, klinceky, skrutky alebo
iné drobné kovové predmety, ktoré
moéZu spoésobit’ skratovanie kontaktov
akumulatora. Skratovanie kontaktov
akumulatora méze viest k vzniku popalenin
alebo poziaru.

V nevhodnych podmienkach méze

z akumulatora unikat’ kvapalina.
Vyvarujte sa kontaktu s touto
kvapalinou. Ak déjde k nahodnému
kontaktu s touto kvapalinou, zasiahnuté




miesto omyte vodou. Pri zasiahnuti o¢i
zasiahnuté miesto umyte a vyhladajte
lekarsku pomoc. Unikajica kvapalina

z akumulatora méze spésobit podrazdenie
pokoZky alebo popéaleniny.

6) OPRAVY

a) Zverte opravu Vasho naradia iba osobe
s prislusnou kvalifikaciou, ktora bude
pouzivat’ vyhradne origindlne nahradné
dielce. Tym zaistite bezpecnu prevadzku
naradia.

Specifické doplnkové
bezpecnostné predpisy pre
ruéné fukare

Pouzivajte pevnt obuv a dlhé nohavice, aby

neuvadzajte toto naradie do chodu,
ak je poloZené na boku alebo ak je
otocené spodnou stranou nahor.

* Uvedomte si, Ze pouZivatel naradia
zodpoveda za nehody a nebezpecenstva
tykajuce sa dalsich oséb a ich majetku.

* Na ¢istenie nepouZivajte rozptstadia alebo
cCistiace roztoky. Na odstranenie zvyskov
travy a necistét pouZivajte tupt Skrabku.

* Nahradné ventilatory méZete ziskat’

v autorizovanom servise DEWALT.
PouZivajte iba odporucané nahradné diely

a prislusenstvo DEWALT.

» Udrzujte v3etky skrutky, matice a svorniky
pevne dotiahnuté, aby bol zaisteny bezpecny
prevadzkovy stav.

ste si chranili chodidla a nohy.

» V nasledujucich pripadoch vzdy vypnite
naradie, poCkajte, pokym sa nezastavi
ventilator, a vyberte z naradia akumulator:
* Ak ponechate naradie bez dozoru.

e Pri kontrole, nastavovani, Cisteni
a pri akejkolvek praci na tomto naradi.
* Ak zacne toto naradie abnormalne
vibrovat.

Pri prevadzke nenastavujte vstupny alebo
vystupny otvor fukara do blizkosti o¢i alebo
u8i. Nikdy neodfukujte necistoty smerom

k okolitym osobam.

NepouZivajte naradie v daZdi a nenechavajte
ho na daZzdi.

» Neprechadzajte fukarom cez Strkové
chodniky alebo cesty, ak je spusteny v reZime
fukania. Chod'te, nikdy nebehajte.

» Ak je toto naradie zapnuté, neklad'te ho
na Strk.

» Vzdy udrzujte pevny postoj, najmé pri praci

na svahu. Nepreceriujte svoje sily a stale

udrzujte rovnovahu.

Nevkladajte do otvorov Ziadne predmety.

Nikdy nepouZivajte toto naradie, ak su

zanesené jeho otvory — udrzujte ich v Cistote

bez nanesenych vlasov, strapkaniny, prachu

a inych necistét, ktoré mézu znizit prietok

vzduchu.

Zabrarite tomu, aby boli necistoty nasaté do

vstupného otvoru fukara.

c VAROVANIE: Vzdy pouZivajte toto

naradie sp6sobom, ktory je popisany
v tomto navode. Tento vyrobok je
urCeny na pracu vo zvislej polohe
a ak sa pouZije akymkolvek inym
spésobom, méze déjst’ k trazu. Nikdy

BEZPECNOST OSTATNYCH 0SOB
Toto zariadenie sa mdze pouzit iba s napajacou

jednotkou, ktora je dodana s tymto zariadenim.

« Toto zariadenie nie je urcené na pouZitie
osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak tymto osobam
nebol stanoveny dohlad, alebo ak im neboli
poskytnuté inStrukcie tykajice sa pouZitia
naradia osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

» Deti musia byt pod dozorom, aby bolo
zaistené, Ze sa s tymto zariadenim nebudu
hrat.

Zvyskové rizika

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné
bezpecnostné predpisy a pouzivaju sa
bezpecnostné zariadenia, urcité zvyskové rizika
sa nemdzu vylucit. Tieto rizika su nasledujuce:

— Zranenia spdsobené kontaktom s akoukolvek

rotujlicou alebo pohybujicou sa ¢astou.

— Zranenia spdsobené pri vymene dielov,

pracovného nastroja alebo prislusenstva.

— Zranenia spésobené dlhodobym pouzitim

naradia. Ak pouZivate akékolvek naradie
dIhsi ¢as, zaistite, aby sa robili pravidelné
prestavky.

— Poskodenie sluchu.
— Zdravotné rizika spbésobené vdychovanim

prachu vytvaraného pri pouZiti naradia
(priklad: - praca s drevom, najméa s dubovym,
bukovym a MDF, kremeri v beténovom
prachu).




Stitky na naradi

Na tomto naradi su nasledujuce piktogramy:
Pred pouzitim si precitajte navod na
obsluhu.

Pouzivajte ochranu sluchu.

Pouzivajte ochranu zraku.

Udrzujte ostatné osoby v bezpecnej

vzdialenosti.

|@é @ VYPNUT: Vyberte akumulator pred

Cistenim alebo vykonavanim udrzby.

UMIESTNENIE DATUMOVEHO KODU (OBR.1)
Datumovy koéd (x), ktory obsahuje aj rok vyroby, je
vytlaeny na kryte naradia.
Priklad:

2015 XX XX

Rok vyroby

Délezité bezpecnostné pokyny
pre vSetky nabijacky
TIETO POKYNY USCHOVAJTE: Tento navod
obsahuje délezité bezpecnostné a prevadzkové
pokyny pre kompatibilné nabijacky (pozrite
Technické udaje).
* Pred pouzitim nabijaCky si precitajte
vSetky pokyny a vystrazné upozornenia
nachadzajice sa na nabijacke, akumulatore
a na vyrobku, ktory tento akumulator pouZiva.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo urazu
elektrickym prudom. Dbajte na to,

aby sa do nabijacky nedostala Ziadna
kvapalina. Mohlo by déjst k urazu
elektrickym pradom.

VAROVANIE: Odporu¢ame Vam
A pouzivat prudovy chrani¢ (RCD)
s citlivostou minimalne 30 mA.
UPOZORNENIE: Riziko popalenia.
A Nabijajte iba nabijacie akumulatory
DEWALT, aby bolo zniZené riziko
poranenia. Ostatné typy akumulatorov
mozu prasknut, ¢o méze viest’
k zraneniu 0s6b alebo k hmotnym
Skodam.
UPOZORNENIE: Deti musia byt
A pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa
s tymto zariadenim nebudu hrat.

POZNAMKA: V uréitych
podmienkach, ked je nabijacka
pripojena k napajaciemu napétiu,
moéze déjst’ ku skratovaniu nabijacich
kontaktov vnutri nabijacky cudzimi
predmetmi. Cudzie vodivé predmety
a materialy, ako su ocelova vina
(drétenka), hlinikové folie alebo
akékolvek CiastoCky kovu, sa nesmu
dostat do vnutorného priestoru
nabijacky. Ak nie je v uloZnom
priestore nabijacky umiestneny Ziadny
akumulator, vzdy odpojte privodny
kabel nabijacky od siete. Skér ako
budete Cistit nabijacku, odpojte ju od
siete.

NEPOKUSAJTE SA nabijat’ akumulatory
pomocou inej nabija¢ky, nez je nabijacka
uvedenad v tomto navode. Nabijacka

i akumulatory st $pecificky navrhnuté tak,
aby mohli pracovat’ spolu.

Tieto nabijacky nie su uréené na Ziadne
iné pouZitie, nez je nabijanie nabijacich
akumulatorov DEWALT. Akékolvek iné
pouzitie méze viest' k spésobeniu poZiaru
alebo k urazu elektrickym pradom.

Nevystavujte nabijacku pésobeniu dazd'a
alebo snehu.

Pri odpdjani nabijacky od zasuvky vzdy
uchopte zastrcku a netahajte za kabel.
Tymto spésobom zabréanite poSkodeniu
zastréky a privodného kabla.

Uistite sa, Ci je privodny kabel vedeny tak,
aby ste po riom neSliapali, nezakopavali
on a aby nedochddzalo k jeho poskodeniu
alebo nadmernému zatazZeniu.

Ak to nie je absolutne nutné, nepouzZivajte
predlZovaci kabel. PouZitie nespravneho
predlZovacieho kabla by mohlo viest

k spésobeniu poZiaru alebo k trazu
elektrickym pradom.

Neklad'te na nabijacku Ziadne predmety
a neumiestnujte nabijacku na makky
povrch, na ktorom by mohlo déjst’

k zablokovaniu ventilacnych drazok, ¢o
by spdésobilo nadmerné zvysenie teploty
vnutri nabija¢ky. Umiestnite nabijacku na
také miesta, ktoré st mimo dosahu zdrojov
tepla. Odvod tepla z nabijacky je zaistovany
cez drazky v hornej a spodnej casti krytu
nabijacky.

Nepouzivajte nabijacku s poSkodenym
privodnym kablom alebo s poskodenou
zdstrckou — zaistite okamzitu vymenu
posSkodenych casti.




NepouzZivajte nabijacku, ak doslo

k prudkému ndrazu do nabijacky, k jej
padu alebo k jej poskodeniu inym
spésobom. Opravu zverte autorizovanému
servisu.

Nepokusajte sa nabijacku demontovat. Ak
je nutné vykonanie udrzby alebo opravy
nabijacky, odovzdajte ju autorizovanému
servisu. Nespravne zostavenie nabijacky
moézZe viest k spdsobeniu urazu elektrickym
pridom alebo k spésobeniu poZiaru.

Ak déjde k poSkodeniu privodného kabla,
musi byt ihned’ vymeneny vyrobcom,
autorizovanym servisom alebo kvalifikovanou
osobou, aby sa zabranilo akémukolvek riziku.

Pred akymkol'vek ¢istenim nabijacku
vZdy odpojte od elektrickej zasuvky.
Tymto sp6sobom obmedzite riziko urazu
elektrickym pradom. Vybratie akumulatora
toto riziko nezniZzi.

NIKDY sa nepokusajte spojit’ dve nabijacky
dohromadly.

Tato nabijacka je urc¢end na pouZitie so
Standardnym napétim elektrickej siete
230 V. Nepokusajte sa nabijacku pouzZit’
s inym napajacim napétim. Tato nabijacka
nie je ur¢ena pre vozidla.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE

Nabijacky

Nabijacky DCB105, DCB107, DCB112, DCB113
a DCB115 mézu nabijat akumulatory Li-lon

s napajacim napatim 10,8 V, 14,4V a 18 V XR
Li-lon (DCB140, DCB141, DCB142, DCB143,
DCB144, DCB145, DCB180, DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184 a DCB185).

Nabijacky DEWALT sa nemusia ziadnym
spbsobom nastavovat a su skonstruované tak,

aby bola zaistena ich ¢o najjednoduchsia obsluha.

Postup nabijania (obr. 2)

1. Pred vlozenim akumulatora pripojte nabijacku
k zodpovedajucej sietovej zasuvke.

2. Umiestnite akumulator (F) do nabijacky.
Cerveny indikator (nabijanie) zaéne blikat, o
bude indikovat zaciatok procesu nabijania.

3. UkoncCenie nabijania bude indikované
nepretrzitym svietenim Cervenej kontrolky.
Akumulator je Uplne nabity a méze sa
okamzZite pouzit’ alebo méze byt ponechany
v nabijacke.

POZNAMKA: Z dévodu zaistenia maximalnej
vykonnosti a Zivotnosti akumulatorov Li-lon pred
ich prvym pouzitim ich doplna nabite.

Priebeh nabijania
Stav nabitia akumulatora je podrobne popisany
v tabulke nizSie.

Indikatory nabijania: DCB105
E nabijanie

_E Uplne nabité

R: odloZenie nabijania zahriaty/
studeny akumulator

m vymenite akumulator e0co0occcocoe

Indikatory nabijania: DCB107, DCB112, DCB113,

DCB115
JEJ nabijanie ———— 5
] Uplne nabité —_— E

odloZenie nabijania
zahriaty/studeny
akumulator*

*DCB107, DCB112, DCB113, DCB115:
Cervena kontrolka bude stéle blikat, ale
pocas tohto procesu bude svietit’ aj ZIta
kontrolka. Hned ako akumulator dosiahne
zodpovedajucu teplotu, ZIta kontrolka zhasne
a nabijacka za¢ne nabijat.

V kompatibilnej nabijacke (nabijackach) sa
nebude chybny akumulator nabijat. Nabijacka
bude signalizovat’ chybny akumulator
nerozsvietenim kontrolky nabijania alebo
spdsobom blikania, ktory ur€uje poruchu
akumulatora alebo nabijacky.

POZNAMKA: To mdze tie? znamenat poruchu
v nabijacke.

Ak nabijacka signalizuje poruchu, odovzdajte
ju spolo¢ne s akumulatorom do autorizovaného
servisného strediska na otestovanie.

ODLOZENIE NABIJANIA — ZAHRIATY/
STUDENY AKUMULATOR

Hned ako bude nabijacka detegovat prilis

vysoku alebo prili§ nizku teplotu akumulatora,
automaticky zacne rezim odloZenia nabijania

a pozastavi nabijanie, kym akumulator
nedosiahne zodpovedajucu teplotu. Potom
nabijacka automaticky prejde do rezimu nabijania.
Tato funkcia maximalne pred|Zuje prevadzkovu
Zivotnost akumulatora.

___‘_ ag




Studeny akumulator sa nabija priblizne poloviénou
rychlostou, ako zahriaty akumulator. Akumulator
sa bude pocas celého nabijacieho procesu
nabijat pomalSou rychlostou a nevrati sa na
maximalnu rychlost nabijania ani v pripade, ak je
zabhriaty.

IBA AKUMULATORY TYPU LI-ION

Naradie XR Li-lon je vybavené systémom
elektronickej ochrany, ktora chrani akumulator
pred pretaZzenim, prehriatim a uplnym vybitim.
Pri aktivacii systému tejto elektronickej ochrany
sa naradie automaticky vypne. Ak dojde k tejto
situacii, vlozte akumulator Li-lon do nabijacky
a nechajte ho uplne nabit.

Dolezité bezpecnostné pokyny
pre vSetky akumulatory

Ak objednavate nahradny akumulator,
nezabudnite do objednavky doplnit katalégové
Cislo a napajacie napatie akumulatora.

Po dodani nie je akumulator uplne nabity. Pred
pouzitim nabijacky a akumulatora si najskoér
precitajte nizSie uvedené bezpecnostné pokyny.
Pri nabijani potom postupujte podfla uvedenych
pokynov.

PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY

* Nenabijajte a nepouzivajte akumulatory
vo vybusnom prostredi, ako su napriklad
priestory s vyskytom horlavych kvapalin,
plynov alebo prasnych latok. VioZenie
alebo vybratie akumulatora z nabijacky mbze
spoésobit’ iskrenie a vznietenie prachu alebo
vyparov.

* Nikdy nevkladajte akumulator do
nabijacky silou. Akumulator nikdy
Ziadnym sp6sobom neupravujte, aby sa
mohol nabijat’ v inej nabijacke, pretoze
by mohlo déjst’ k prasknutiu obalu
akumulatora a k naslednému vaznemu
Zraneniu.

» Nabijajte akumulatory iba v nabijackach
DEWALT.

* NESTRIEKAJTE na akumulatory vodu
a neponarajte ich do vody alebo do inych
kvapalin.

* Neskladujte a nepouzivajte naradie
a akumulatory na miestach, kde méze
teplota dosiahnut’ alebo presiahnut’ 40 °C
(ako su vonkajsie budy alebo plechové
stavby v letnom obdobi).

VAROVANIE: Nikdy sa nepoku3ajte
akumulétor z akéhokolvek dévodu
rozoberat. Ak je obal akumulatora

prasknuty alebo poskodeny,
nevkladajte akumulator do nabijacky.
Zabrarite padu, rozdrveniu

alebo poskodeniu akumulatora.
NepouZivajte akumulator alebo
nabijacku, pri ktorych do$lo k narazu,
padu alebo inému poskodeniu
(napriklad prepichnutie klincom, zasah
kladivom, rozsliapnutie). Mohlo by
dojst k urazu elektrickym pradom.
Poskodeny akumulator by mal byt
vrateny do autorizovaného servisu,
kde bude zaistena jeho recyklacia.

UPOZORNENIE: Ak sa nédradie
A nepouZiva, pri odkladani postavte
ndradie na stabilny povrch
tak, aby nemohlo déjst’ k jeho
padu. Niektoré naradia s velkym
akumulatorom budu stat’ na
akumulatore vo zvislej polohe, ale
moéZe déjst k ich lahkému prevrhnutiu.

SPECIFICKE BEZPEGNOSTNE POKYNY PRE
LITIOVO-IONOVE (LI-ION) AKUMULATORY

* Nelikvidujte akumulatory spalovanim, aj
ked'’ st vazne poskodené alebo celkom
opotrebované. Akumulator méze v ohni
explodovat. Pri spalovani akumulatora typu
Li-lon dochadza k vytvaraniu toxickych
vyparov a latok.

» Ak déjde ku kontaktu obsahu akumulatora
s pokozkou, zasiahnuté miesto okamZite
oplachnite mydlom a vodou. Ak sa Vam
dostane kvapalina z akumulatora do oci,
vyplachujte otvorené o¢i vodou zhruba
15 minut alebo dovtedy, kym podrazdenie
neprestane. Ak je nutné lekarske oSetrenie
— elektrolytom akumulatora je zmes tekutych
organickych uhli¢itanov a soli litia.

» Obsah vyparov z otvorenych ¢lankov
akumuldtora mézZe spésobit’ tazkosti
s dychanim. Zaistite prisun ¢erstvého
vzduchu. Ak taZkosti stale pretrvavaju,
vyhladajte lekarske osetrenie.

VAROVANIE: Riziko popéalenia.

& Kvapalina z akumulatora sa méze
vznietit, ak déjde k jeho kontaktu
s plameriom alebo so zdrojom
iskrenia.

Preprava

Akumulatory DEWALT spifiaju poziadavky
vSetkych platnych predpisov pre prepravu, ktoré
su predpisané v priemyselnych a pravnych
normach, ktoré zahffiaju odporuc¢ania OSN

pre prepravu nebezpecného tovaru — Predpisy




asociacie pre medzinarodnu letecku dopravu
nebezpeéného tovaru (IATA), Medzinarodné
predpisy pre namornu prepravu nebezpecného
tovaru (IMDG) a Eurépska dohoda tykajlca sa
medzinarodnej cestnej prepravy nebezpeéného
tovaru (ADR). Clanky a akumulatory Li-lon boli
testované podla poziadaviek ¢asti 38.3, ktora je
uvedena v prirucke testov a kritérii dokumentu
Odporucania OSN pre prepravu nebezpecného
tovaru.

Vo vacsine pripadov bude preprava akumulatorov
DEWALT vybrata z klasifikacie ,plne regulovana
preprava nebezpecného materialu triedy 9.

V zasade platia dva pripady, ktoré vyzaduju
prepravu triedy 9:

1. Letecka preprava viac nez dvoch
akumulatorov DEWALT Li-lon, ak toto balenie
obsahuje iba akumulatory (Ziadne naradie), a

2. Akéakolvek zasielka obsahujuca akumulatory
Li-lon, ktorych energeticky vykon je vacsi
nez 100 watthodin (Wh). Na vSetkych
akumulatoroch Li-lon je na obale uvedeny
energeticky vykon vo watthodinach.

Bez ohladu na to, €i sa zasielka povazuje za
zasielku s vynimkou alebo plne regulovanu
zasielku, povinnostou dopravcu je postupovat
podla najnovsich predpisov tykajucich sa balenia,
oznacovania a vyzadovanej dokumentacie.

Pri preprave akumulatorov méze pripadne dojst

k spdsobeniu poziaru, ak sa kontakty akumulatora
dostanu nahodne do styku s vodivymi materialmi.
Pri preprave akumulatora sa uistite, €i su kontakty
akumulatora riadne chranené a dobre izolované
od materialov, s ktorymi by sa mohli dostat do
kontaktu a ktoré by mohli sposobit’ skrat.

Informacie uvedené v tejto Casti prirucky su
uvedené v dobrej viere a povazuju sa za presné
v Case vytvorenia tohto dokumentu. Na tieto
informacie sa v3ak nevztahuje Ziadna zaruka,
vyslovna alebo predpokladana. Je povinnostou
kupujuceho zaistit, aby jeho &innosti spifiali
poziadavky platnych predpisov.

Akumulator

TYP AKUMULATORA

Model DCV100 funguje s akumulatormi
s napajacim napatim 18 V.

MbéZu byt pouzité akumulatory DCB180, DCB181,
DCB182, DCB183/B, DCB184/B alebo DCB185.
Dalsie informacie najdete v &asti Technické
udaje.

Odporucania pre ulozenie
akumulatorov

1. Najvhodnej$ie miesto na skladovanie je
v chlade a suchu, mimo dosahu priameho
slne¢ného Ziarenia a nadmerného tepla Ci
chladu. Z dévodu zachovania optimalneho
vykonu a prevadzkovej zivotnosti skladujte

nepouzivané akumulatory pri izbovej teplote.

2. Ak skladujete akumulatory dihSiu dobu,
s ohladom na dosiahnutie optimalnych
vysledkov Vam odporu¢ame, aby ste ich
ulozili mimo nabijacku celkom nabité na
suchom a chladnom mieste.

POZNAMKA: Akumulatory by sa nemali
uskladnovat, ak su Uplne vybité. Pred prvym
pouzitim musi byt akumulator Upine nabity.
Stitky na nabijacke a na
akumulatore

Okrem piktogramov uvedenych v tomto navode
maju nalepky na nabijacke a akumulatore
nasledujuce piktogramy:

Pred pouzitim si precitajte navod na
obsluhu.

Cas nabijania je uvedeny v ¢asti
Technické udaje.

Nabijanie akumulatora.

Nabity akumulator.

Chybny akumulator.

OdloZenie nabijania zahriaty/studeny
akumulator.

NepokuSajte sa kontakty akumulatora
prepajat’ vodivymi predmetmi

Nenabijajte poSkodené akumulatory.
Zabrante styku s vodou.

Poskodené kable ihned vymerite.

Nabijajte iba v rozmedzi teplét od 4 °C
do 40 °C.

4
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G Nie je uréené na vonkajsie pouzitie.
L J

)5

LI-ION

Vykonavajte likvidaciu akumulatora
s ohladom na Zivotné prostredie.

Nabijajte akumulatory DEWALT iba

v ur¢enych nabijackach DEWALT. Ak
budu v nabijatkach DEWALT nabijané
iné akumulatory nez akumulatory
DEWALT, mbze dojst k ich prasknutiu
alebo k vzniku inych nebezpecénych
situacii.

DCBXXXv

&
&’ Akumulatory nespaluijte.

Obsah balenia
Balenie obsahuje:
1 Fukar
1 PredlZzovaciu trubicu
1 Koncovu trubicu
1 PrisluSenstvo na hustenie/vypustanie
1 Navod na obsluhu

» Skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoslo
k poskodeniu vyrobku, jeho ¢asti alebo
prislusenstva.

* Pred zacatim prace venujte dostatok ¢asu
dbkladnému preStudovaniu a pochopeniu
tohto navodu.

Popis (obr. 1)
VAROVANIE: Nikdy nevykonavajte
Ziadne upravy elektrického naradia
ani jeho sucasti. Mohlo by déjst’
k jeho poSkodeniu alebo k zraneniu.

. PredIZovacia trubica

. Koncova trubica

. Hlavny vypinaé

. Zaistovacie tlacidlo

. Prepinac¢ 3 rozsahov otacok

. Akumulator

. Uvolhovacie tlacidlo akumulatora

. PrisluSenstvo na hustenie/vypustanie

. Vstupny otvor

URCENE POUZITIE

Tento kompaktny fukar napajany akumulatorom je
ur€eny na profesionalne fukacie prace, napriklad
odfukovanie pilin alebo inych velkych necistot.

- IO Mmoo w>»

Nepouzivajte toto naradie pri praci, pri ktorej sa
vyskytuje prach klasifikovany ako nebezpecna
latka alebo prach obsahujuci nebezpecné latky,
ako je kremeri v betonovom prachu alebo ako su
piliny z tvrdého dreva.

NEPOUZIVAJTE vo vihkom prostredi alebo na
miestach s vyskytom horlavych kvapalin alebo
plynov.

Tento kompaktny ruény fukar je elektrické naradie
ur¢ené pre profesionalov.

ZABRANTE detom, aby sa s tymto naradim
dostali do kontaktu. Ak pouzivaju toto naradie
neskusené osoby, musi byt zaisteny odborny
dozor.

« Malé deti a neskisené osoby. Toto
zariadenie nie je uréené na pouZitie
nedospelymi alebo neskusenymi osobami
bez dozoru.

« Tento vyrobok nie je ur€eny na pouzitie
osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak tymto osobam nebol stanoveny
dohlad osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Deti sa nesmu nikdy ponechat
s tymto vyrobkom bez dozoru.

Elektricka bezpecnost’

Elektromotor je ureny iba pre jedno napéjacie
napatie. Vzdy skontrolujte, ¢i napajacie napatie
akumulatora zodpoveda napatiu na vykonovom
Stitku. Takisto sa uistite, ¢i napajacie napatie
Va$ej nabijacky zodpoveda napatiu v sieti.

Va$e naradie DEWALT je chranené
D dvojitou izolaciou v sulade s normou
EN 60335. Preto nie je nutné pouzitie
uzemnovacieho vodica.

VAROVANIE: Modely s napajacim
napétim 115 V sa musia pouzivat
s bezpecnostnym izolacnym
transformatorom s uzemriovacou
mrieZkou medzi primarnym

a sekundarnym vinutim.

Ak doéjde k poskodeniu privodného kabla, musi
byt nahradeny Specialne pripravenym kablom,
ktory ziskate v autorizovanom servise DEWALT.
Vymena sietovej zastrck

(iba pre Velku Britaniu a Irsko)

Ak budete inStalovat’ novu zastréku privodného
kabla:

« Zaistite bezpelné odstranenie starej zastrcky.
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* Pripojte hnedy vodic k svorke pod napétim na
novej zastrcke.

* Modry vodi¢ pripojte k nulovej svorke.

VAROVANIE: Na uzemnovaciu
svorku nebude pripojeny Ziadny vodic.

Dodrzujte montazne pokyny dodavané
s kvalitnymi zastrckami. Odporucana poistka: 3 A.

Pouzitie predizovacieho kabla

Ak to nie je nevyhnutné, predlzovaci kabel
nepouzivajte. Pouzivajte schvaleny predizovaci
kabel vhodny pre prikon Vasej nabijacky (pozrite
Cast’ Technické udaje). Minimalny prierez vodi¢a
je 1 mm>2 Maximalna dizka je 30 m.

V pripade pouzitia navijacieho kabla odvirite vzdy
celt dizku kébla.

ZOSTAVENIE A NASTAVENIE

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
rizika spésobenia vaZneho zranenia
pred vykonadvanim akéhokol'vek
nastavenia a pred montaZou
a demontazou prislusenstva alebo
pridavnych zariadeni naradie
vZdy vypnite a vyberte z neho
akumulator. Néhodné zapnutie méze
spoésobit’ traz.
VAROVANIE: Pouzivajte iba

A akumulatory a nabijacky DEWALT,

Vlozenie a vybratie
akumulatora (obr. 2)

POZNAMKA: Uistite sa, ¢i je akumulator (F)
Uplne nabity.

VLOZENIE AKUMULATORA DO RUKOVATI
NARADIA

1. Zarovnajte akumulator (F) s drazkami vnutri
rukovati naradia (obr. 2).

2. Nasunte akumulator do rukovati naradia tak,
aby bol riadne usadeny, a uistite sa, ¢i budete
pocut zvuk zaistenia.

VYBRATIE AKUMULATORA Z NARADIA

1. Stlacte uvolfiovacie tlacidlo (G) a vysurite
akumulator z rukovati naradia.

2. Vlozte akumulator do nabijacky podla
pokynov, ktoré su uvedené v €asti navodu,
ktora sa tyka nabijacky.

AKUMULATOR S UKAZOVATELOM STAVU
NABITIA (OBR. 2)

Niektoré akumulatory DEWALT su vybavené
ukazovatelom nabitia, ktory sa sklada z troch
zelenych LED diod, ktoré indikuju uroven stavu
nabitia akumulatora.

Ak chcete ukazovatel aktivovat, stlacte a drzte
tla¢idlo ukazovatela (L). Svietiaca kombinacia
tychto troch zelenych LED indikatorov ur€uje
uroven nabitia akumulatora. Ak je Uroven nabitia
akumulatora nizSia nez pozadovana limitna
hodnota na pouzitie, ukazovatel nebude svietit
a akumulator sa musi nabit.

POZNAMKA: Tento ukazovatel sl(Zi iba ako
indikator stavu nabitia akumulatora. Ukazovatel
neindikuje funkénost' naradia a jeho funkcia sa
mdbze menit na zaklade komponentov vyrobku,
teploty a spdsobu prace koncového pouzivatela.

Prislusenstvo (obr. 3 - 5)

UPOZORNENIE: Pred pripojenim

A alebo odpojenim predlZovacej
trubice (A) alebo koncovej trubice
(B) sa uistite, Ci je z naradia vybraty
akumulator. Pred pouZitim naradia
musi byt trubica pripojena ku krytu
fukara.

FUKAR

Pripojenie predizovacej trubice, koncovej trubice
alebo prisluSenstva na hustenie/vypustanie
k fukaru:

1. Zarovnajte koliky (J) nachadzajlice sa vnutri
prislusenstva so zarezmi (K) na kryte, ako na
uvedenom obr. 3.

2. Nasunte prisluSenstvo na fukar a otoCte s nim
dolava, aby doSlo k zaisteniu. Zatahajte za
trubicu, aby ste sa uistili, i je riadne zaistena.

3. Ak chcete prislusenstvo odstranit, otocte
s nim doprava, aby doslo k jeho uvolneniu,
a odstrarnite prislusenstvo z fukara.

PRISLUSENSTVO NA HUSTENIE/
VYPUSTANIE

Pripojenie prislusenstva na hustenie/vypustanie
(H) k otvoru nasavania (1):

Zarovnajte dorazy na prislusenstve so zarezmi
na hornej, spodnej a bo¢nych Castiach otvoru
nasavania a pritlacte prisluSenstvo na otvor
nasavania (l).
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POUZITIE

Pokyny na pouzitie

VAROVANIE: Vzdy dodrzujte
bezpecnostné pokyny a platné
predpisy.
VAROVANIE: Z dévodu zniZenia

A rizika spésobenia vazneho zranenia
pred vykonavanim akéhokol'vek
nastavenia a pred montazou
a demontdzZou prislusenstva alebo
pridavnych zariadeni naradie
vZdy vypnite a vyberte z neho
akumulator. Nahodné zapnutie méze
sposobit’ draz.

Spravna poloha ruk (obr. 7)

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
rizika véZneho zranenia, VZDY
pouZivajte spravne uchytenie naradia,
ako na uvedenom obrazku.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
rizika vaZzneho zranenia drZte naradie
VZDY bezpecne a oéakavajte
necCakané reakcie.

Spravna poloha ruk vyzaduje, aby ste mali jednu
ruku na prediZzovacej trubici (A) a druhtd ruku na
hlavnej rukovati. Pozrite obr. 7.

Zapnutie (obr. 6, 8)

UPOZORNENIE: Nemierte otvor
trubice fukdra na seba alebo na iné
osoby.

UPOZORNENIE: Vzdy pouzivajte
ochranné okuliare a ochranu sluchu.
Ak pracujete v prasnom prostredi,
pouZivajte respirator. Odportic¢ame
Vam pouZivat rukavice, dlhé nohavice
a vhodnu obuv. Dbajte na to, aby

sa dlhé viasy a volné Casti odevu
nedostali do blizkosti otvorov

a pohybujucich sa dielov:

Ak chcete naradie zapnut, stlacte vypina¢

s regulaciou otagok (C). Cim viac je hlavny
vypinac stlaceny z minimalnej polohy do
maximalnej polohy (z polohy Uplne vypnutej
do polohy Uplne zapnutej), tym viac sa bude
zvacsovat mnozstvo prudiaceho vzduchu. Po
Uplnom uvolneni vypinaca sa fukar vypne.

Ak chcete fukar zaistit v polohe zapnuté, pri
stlaceni hlavného vypinaca (C) stlacte zaistovacie
tlacidlo (D), ako je zobrazené na obr. 6. Ak

je stlacené zaistovacie tlacidlo a ak chcete

fukar vypnut, stlacte hlavny vypinaé&, aby doslo
k uvolneniu poistky.

Drzte fukar oboma rukami a pohybujte koncovou
¢astou trubice fukara zo strany na stranu vo
vyske niekolkych centimetrov nad tvrdym
povrchom. Postupujte pomaly dopredu a udrzujte
pred sebou nahromadené necistoty. Pozrite Cast
Spravna poloha ruk.

Vol'ba otacok (obr. 8)

Prepina¢ 3 rozsahov otacok (E) nastavuje
maximalny prad vzduchu, aky je mozné dosiahnut
pri uplnom stlaeni hlavného vypinaca. Zatlacte
prepinac (E) nahor, aby doSlo k va¢siemu
prudeniu vzduchu, alebo prepinac stlacte nadol,
aby doslo k mensiemu prudeniu vzduchu.

UDRZBA

Vase elektrické naradie DEWALT bolo
skonstruované tak, aby fungovalo ¢o najdlhsie
s minimalnymi narokmi na udrzbu. Dokladna

starostlivosti o naradie a jeho pravidelné Cistenie
Vam zaistia jeho bezproblémovy chod.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
A rizika spésobenia vazneho zranenia

pred vykondvanim akéhokol'vek
nastavenia a pred montazou
a demontdzZou prislusenstva alebo
pridavnych zariadeni naradie
vZdy vypnite a vyberte z neho
akumulator. Nahodné zapnutie méze
sposobit’ traz.

NabijaCka a akumulator nie su opravitelné.

e

Mazanie
Vase naradie nevyzaduje Ziadne dalSie mazanie.

o

Cistenie
VAROVANIE: Hned ako sa vo
vetracich drazkach hlavného krytu
a v ich blizkosti nahromadia prach
a necistoty, odstrarite ich pridom
suchého stlaceného vzduchu.
Pri vykonéavani tohto ukonu pouZivajte
schvalenu ochranu zraku a schvaleny
respirator.

VAROVANIE: Na ¢istenie nekovovych
sucasti naradia nikdy nepouZivajte
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rozpustadla alebo iné agresivne
latky. Tieto chemikalie méZu oslabit’
materialy pouZzité v tychto castiach.
Pouzivajte iba handricku navihéenu

v mydlovom roztoku. Nikdy nedovolte,
aby sa do naradia dostala akakolvek
kvapalina. Nikdy neponarajte Ziadnu
Cast naradia do kvapaliny.

POKYNY NA CISTENIE NABIJACKY

VAROVANIE: Nebezpecenstvo urazu
A elektrickym prudom. Pred Cistenim
nabijacku vZdy odpojte od elektrickej
siete. Necistoty a maziva mézu byt
z povrchu nabijacky odstranené
pomocou handri¢ky alebo mékkej kefy
bez kovovych Stetin. Nepouzivajte
vodu ani Ziadne Cistiace prostriedky.

Doplinkové prislusenstvo

VAROVANIE: Iné prislusenstvo,
nez je prislusenstvo pontukané
spolo¢nostou DEWALT, nebolo

s tymto vyrobkom testované. Preto
by mohlo byt pouzitie takéhoto
prislusenstva s tymto naradim velmi
nebezpecné. Ak chcete zniZit' riziko
zranenia, pouZzivajte s tymto naradim
iba prislusenstvo odportcané
spolo¢nostou DEWALT.

Dalsie informacie tykajice sa vhodného
prisluSenstva ziskate u autorizovaného predajcu.

Ochrana zivotného prostredia

ﬁ Tried'te odpad. Tento vyrobok sa

nesmie likvidovat v beZnom domovom
[ ]

odpade.
Jedného dna zistite, Ze vyrobok DEWALT musite
vymenit alebo ho nebudete dalej pouzivat.
V tomto pripade myslite na ochranu zivotného
prostredia a nevyhadzujte ho do domového
odpadu. Zaistite likvidaciu tohto vyrobku
v triedenom odpade.

@ Triedeny odpad umoznuje recyklaciu
a opatovné vyuzitie pouzitych
vyrobkov a obalovych materialov.
Opatovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit Zivotné
prostredie pred znecistenim a znizuje

spotrebu surovin.

Pri kiipe novych vyrobkov Vam predajne, miestne
zberne odpadov alebo recyklaéné stanice
poskytnu informacie o spravnej likvidacii elektro
odpadov z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu

a recyklacie vyrobkov DEWALT po skon&eni ich
prevadzkovej zivotnosti. Ak chcete vyuzit vyhody
tejto sluzby, odovzdajte, prosim, Vas vyrobok
ktorémukolvek zastupcovi autorizovaného
servisu, ktory zariadenie odoberie a zaisti jeho
recyklaciu.

DEWALT najdete na prisluSnej adrese uvedenej
v tomto navode. Zoznam autorizovanych servisov
DEWALT, podrobnosti o popredajnom servise

a kontakty najdete taktiez na internetovej adrese:
www.2helpU.com.

Nabijaci akumulator

Tieto akumulatory s dlhou Zivotnostou sa musia
nabijat v pripade, ked uz neposkytuju dostatocny
vykon pre predtym lahko vykonavané pracovné
operacie. Po ukon€eni prevadzkovej zivotnosti
akumulatora vykonaijte jeho likvidaciu tak, aby
nedoslo k ohrozeniu Zivotného prostredia:

» Nechajte naradie v chode, kym nedbjde
k Uplnému vybitiu akumulatora a potom ho
z naradia vyberte.

« Akumulatory Li-lon mézu byt recyklované.
Odovzdajte ich, prosim, predajcovi alebo do
miestnej zberne. Zhromazdené akumulatory
budu recyklované alebo zlikvidované tak, aby
nedoslo k ohrozeniu Zivotného prostredia.

zst00404585 — 01-02-2019
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ZARUKA

EUROPSKA ZARUKA NA
ELEKTRICKE NARADIE DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spolo¢nost DEWALT je presvedéena o kvalite
svojich vyrobkov a poskytuje 1-roént zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto vyrobku.
Tato zaruka ziadnym spdsobom neovplyvni vase
zmluvné prava ako profesionalneho pouzivatela
alebo vaSe zakonné prava ako sukromného
neprofesionalneho pouzivatela. Tato zaruka
je platna vo vsetkych &lenskych $tatoch EU
a eurdpskej zény volného obchodu EFTA.

V sulade s platnymi zmluvnymi podmienkami
europskej zaruky na elektrické naradie DEWALT,
ktoré sU k dispozicii u miestneho zastupcu
spolo¢nosti DEWALT, u autorizovanych predajcov
alebo na internetovej adrese www.2helpU.com,
plati nasledujuce: ak do 12 mesiacov od datumu
kupy dbjde u Vasho vyrobku DEWALT k poruche
v désledku chyby materialu alebo zlého
vyrobného spracovania, spolo¢nost DEWALT
moéze zadarmo vymenit vSetky chybné casti,
alebo podla vlastného uvazenia, méze zadarmo
vymenit' cel reklamovanu jednotku.

Spolo¢nost DEWALT si vyhradzuje pravo
odmietnut’ akukolvek reklaméaciu v ramci tejto
zaruky, ktora nie je podla nazoru zastupcu
autorizovaného servisu v sulade s uvedenymi
zmluvnymi podmienkami eurépskej zaruky
DEWALT.

Ak budete vyzadovat reklamaciu, kontaktujte
najblizSieho autorizovaného predajcu alebo
vyhladajte najbliz8i autorizovany servis DEWALT
na internete, v katalogu DEWALT alebo
kontaktujte predajcu DEWALT na adrese, ktora je
uvedena v tomto navode.

Zoznam autorizovanych predajcov. DEWALT
a vSetky podrobnosti o naSom popredajnom
servise najdete na internetove] adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS
Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 335511 063
Fax: 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.
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